va-cing © vacances.'

va-do-lin vaseline. ddu ~ huile de vaseline.
va-gong L] wagon.?
va gong ) wagon.

va li valise. ~ hai day valise a double fond ;
~ ngogqi giao valise diplomatique.’

va-li-de valisere.
va lit valise.
va-na-di vanadium

va ni vanille. don dién ~ plantation de
{vanille/vanilliers} ; kem ~ glace a la vanille.

va-ni-lin vanilline. ~ thuc phdm vanilline
alimentaire.

va-roi vareuse. ~ cua SI quan vareuse
d’officier.*

va-zo-lin = va-do-lin.

van, valve. ~ an toan valve de slreté ;
~ chan valve d’arrét ; ~ cung cap valve
d’alimentation ; ~ diéu chinh valve de
réglage ; ~ dong mach chu valve aortique ;

~ giam ap valve de réduction ; ~ hdam valve
de retenue ; ~ hut valve d’aspiration ; ~
khong khi valve a air ; ~ khoi dong valve
de démarrage ; ~ ngp valve d’admission ;
~ phan phoi valve de distribution ; ~ quay
valve rotative ; ~ tdc dung nhanh valve a
action rapide ; ~ trung tam valve centrale ;
~ xoay valve rotative.

— buém papillon.

— — tiét lwu papillon d’étranglement /
étrangleur.

— diéu tiét clapet. ~ an toan clapet de
streté.

— giam ap détendeur. ~ kjéu mang
détendeur a membrane ; ~ kiéu pit-tong
détendeur a piston.

— canh by-pass.

— nhé valvulve. ~ ba Ild valvule
triscupide ; ~ ban nguyét truc trang
valvule semi-lunaire du rectum ; ~ hai ld
valvule mitrale ; Moi ~ cua tim duoc cau
tao twr hai hodc ba la van Chaque valvule
cardiaque est faite de deux ou trois valves.

— phu by-pass. ~ khoi dong by-pass de
démarrage.
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ré by-pass

— ré& by-pass.
— trugt tiroir.

— X4 purgeur. ~ dau purgeur d’huile ; ~
kiéu phao ho purgeur a flotteur ouvert ;
~ tinh nhiét purgeur thermostatique ; ~ fw
dong purgeur automatique.

van , vanne. ~ hinh vanh vanne annulaire ;
~ o de con vanne a sieége paralléle ; ~ ¢o
truyén dan thanh rdng vanne a crémailliére ;
~ nguyén khéi vanne monobloc ; ~ ndp
tw dong vanne automatique ; cua ~ bdo
v¢ vanne de garde ; cura ~ di dong vanne
coulissante.

— nhé ventelle /vantelle / petite vanne.

van  valse. ~ hi¢n dai valse moderne ; nhay
~ danser la valse ; diéu ~ cham valse lente ;
dieu ~ gia tir valse d’adieu ; diéu ~ Vién
valse viennoise.’

van-xo = van _.°
van x¢ = van ..
van-cach L vingt-quatre.

vang vin. ~ /0 d¢ vin de dix degrés ; ~ anh
dao vin de cerises ; ~ béo vin gras ; ~ bé
vin tonique ; ~ ché tir nho khé vin de raisins
secs ; ~ chin som vin précoce ; ~ chinh hiéu
vin authentique ; ~ cho nguoi an kiéng vin
de régime ; ~ chua loét vin a faire danser une
chévre ; ~ co vo bao go soi vin de copeaux ;
~ c6 md hiéu vin d’appellation ; ~ 6 vi dién
hinh vin {net/ franc de gout} ~ cua vung
trong nho danh tiéng vin de cru ; ~ cuoi
mua vin de queue ; ~ ddu tay vin de fraises ;
~ da chin vin mlr ; ~ dd loc vin filtré ; ~
dau mua vin primeur ; ~ dé chung cat vin
pour distillation ; ~ dé o ldu vin vivace ;
~ dé lau khéng gan cdn vin sur lies ; ~ ém
vin soyeux ; ~ gia vin vieux ; ~ ham vin
muté ; ~ im vin tranquille ; ~ it chat vin
{souple / tendre} ; ~ kho vin sec ; ~ khéng
pha tron gian Ilgn vin loyal ; ~ lang vin
depoullle ~ lan can vin de lies ; ~ [é nha
tho vin de messe ; ~ [i-co vin de liqueur ;
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~ mdi vin nouveau ; ~ ngon dé uong
trong bita an vin fin de table ; ~ ngot tyr
nhién vin doux naturel ; ~ nguyen chat
vin pur ; ~ nhe vin leger ~ nhiéu con vin
généreux ; ~ nho u rom vin de paille ;
nuwoc nhi vin de deuxieéme couvée ; ~ pha
nwoc vin {moullle / baptlse} ~ sanh vin
epals ~ séng Ranh vin du Rhin ; ~ song
vin vert ; ~ tang thom vin aromatisé ; ~ thi
truong vin {marchand / de commerce}
~ thot not vin de palme ; ~ thung vin
en cercles ; ~ thuoc vin médicinal ; ~
thuwong vin {de table / de consommation
courante/ ordinaire} ; ~ thuong hang vin
de qualité supérieur ; ~ trai cdy vin de
fruits ; ~ trang miéng vin de dessert ; ~ tré
vin bourru ; ~ trong nam vin de I’année ; ~
tron nhiéu logi vin de coupage ; ~ tw rghién
vin naturel ; ~ fwoi vin frais ; ~ vi gat vin
dur ; ~ xdm vin gris.”

— boéc do [vin de] bordeaux.
— cam sangria.

— dém pive / vin de mauvaise qualité /
vinasse / mauvais vin.

— dé [vin] rouge. uoéng mét chai ~ boire
une bouteille de rouge.

— hong [vin] rosé. ~ Provence rosé¢ de
Provence.

— lén bot [vin] mousseux. ~ nura
khé mousseux demi-sec ; ~ nura ngot
mousseux demi-doux.

— sti bot [vin] mousseux. ~ nura
kho mousseux demi-sec ; ~ nura ngot
mousseux demi-doux.

— trang [vin] blanc. ~ it ngot blanc sec.
vanh 1 © vingt.?

vanh to = banh t6.°

vat 1 watt. ~ ké wattmétre.

vat man 1 watman. '

vanh cdt suyéc vanh car 1) 24/24,



vila villa

vic dinh vagin.

vac xanh vaccin.

vac xin vaccin. ~ ngwra lao vaccin
antituberculeux ; ~ phong bénh dai

vaccin {antirabique / contre la rage} ; ~
phongbénh ddumuavaccinantivariolique ;~
phong bénh than vaccin {anticharbonneux/
contre le charbon} ; ~ phong bénh thuong
han vaccin antityphique ; phdn ung ~
réaction vaccinale ; tiém ~ cho mot dira bé
faire un vaccin a un enfant."

vam vamp. C6 ta co vé ~ Elle a I’air vamp.

vang do' [ vendeur.'

vang té ventre a terre. chay ~ courir ventre
a terre."

ve, verre. uong mot ~ sam banh boire un
verre de champagne. !

— chai quincaillerie.”
ve , revers.'¢

ve , vert. ddu ~ haricot vert ; v6i ~ lait de
chaux vert.

vée veste.!”

vée b& © verbe. chia ~ conjuguer un
verbe. '8

véc mit vermouth.

véc ni vernis. danh ~ m¢t tam bang vernir
un tableau."

véc-ni-é (MECANIQUE) vernier.

véc-to vecteur. ~ bugc vecteur lié ; ~ cong
tuyén vecteurs colinéaires ; ~ ¢gt vecteur
colonne ; ~ co so vecteur de base ; ~ cuc
vecteur polaire ; ~ dong vecteur ligne ; ~
doc lap tuyen tinh vecteurs lin€airement
indépendants ; ~ dong phang vecteurs
coplanaires ; ~ don vi vecteur-unité ; ~ gia
toc vecteur accélération ; ~ ham vecteur
fonction ; ~ khong vecteur nul ; ~ ngau
nhién vecteur aléatoire ; ~ nghiém vecteur
solution ; ~ rang budc vecteur lié ; ~ riéng
vecteur propre ; ~ song vecteur d’onde ;

~ truc vecteur axial ; ~ fryc giao vecteurs
onhogongux ; ~ tw do vecteur libre ; ~
tuong dang vecteur équipollent ; ~ vdn
toc tirc thoi vecteur vitesse instantanée ;
ban kinh ~ rayon vecteur ; chiéu ciia mot
~sensd’un vecteur ; dai lirong ~ grandeur
vectorielle ; dai so ~ algebre vectorielle ;
gidi tich ~ analyse vectorielle ; khong
gian ~ espace vectoriel ; phép tinh ~
calcul vectoriel ; phwong cua mot ~
direction d’un vecteur ; fich ~ produit
vectoriel ; t6ng ~ somme vectorielle.

vec-ni = véc-ni.
vem J © VM. / Vietminh.?

ven veine. chich ~ faire une injection
intraveineuse.?'

vét veste. ~ bang vdi tuyt-xo veste en
tussor ; coi ~ enlever sa veste ; cdi niit do
~ déboutonner sa veste.?

— lot da 16ng [veste] canadienne / veste
doublée de fourrure.

vét ca-na-diéng [veste] canadienne.
vét-pa vespa. ~ xi tang da vespa standard.
vét tong veston. mgc ~ étre en veston.

vét xi vessie. thay ~changer la vessie d’un
stylo.

vé V. ¢6 chit ~ col V ; lon chii ~ nguoc
chevron / galon en [forme de] V renversé .

— dap W.

— kép W.

vé lanh vélin. gidy ~ papier vélin.
vé-ran-da véranda.

vén bielle. ép ~ réparer une bielle.
vi-bra-phoén vibraphone.

vi-dé-0 vidéo. ca-mé-ra ~ caméra vidéo ;
tiém cho thué bang ~ vidéotheque.?

vi la villa.?*
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vi la c6-16-nhan villa coloniale

vi la cé-16-nhin villa coloniale.

vi-nhét vignette. ~ buu dién vignette
postale ; ~ tai chinh vignette fiscale.”

vi-ni-long vinylon.?
vi-0-la viola.

vi-6-1ét violette. xa phong mui hoa ~
savon a la violette.

vi-0-16ng violon. cong-xéc-té6 cho ~
concerto pour violon ; nghé si ~ violoniste.”

vi-6-16ng-xen violoncelle. hoc ~ étudier le
violoncelle ; nghé si ~ violoncelliste.

vi-pe vipére. ~ An D¢ vipére de I’Inde.
— con vipereau.

— mém tron péliade / vipére a museau
arrondi.

vi-rut virus. ~ dc tinh virus malin ; ~ bénh
dai virus {rabique / de la rage} ; ~ dién
thoai virus téléphonique ; ~ gdy bénh xoan
la virus de I’enroulement ; ~ hoc V1rolog1e
~ qua loc virus filtrant ; ~ tiém tang virus
latent ; ~ tin hoc virus mformathue ; bénh
Iy hoc ~ pathologie virale.”®

vi sa visa. ~ cdp tai cira khdu visa délivré
a larrivée ; ~ cong vu visa de service ; ~
du hoc visa d’études ; ~ du hoc sinh visa
d’étudiant ; ~ lam viéc visa de travial ;
mién phi Vlsa gratult ~ nhdp canh mot lan
visa a entrée unique ; ~ nhdp canh nhiéu lan
visa [a entrée] multiple ; ~ qud canh visa de
transit ; ~ tham than nhdn visa de {visite
{privée / familiale} / visiteur} ; ~ xudt canh
hop phap visa [de sortie] 1égal ; xin gia han
~ demander une extension de visa.

vi-ta-min vitamine. ~ fan trong dau
vitamine liposoluble ; ~ fan trong nuoc
vitamine hydrosoluble ; ~ ting truong

vitamine de croissance ; chung thieu ~
carence vitaminique.”’

vi-z0n vison. tho san chon ~ chasseur de
visons.
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via © vieux. @ © pater / paternel. May
di ma hoi ong ~ Demande a ton pater ! ;
Chirng nao ong ~ may vé ? Quand est-ce
qu’il rentre ton paternel ?*°

via-ro-guyn [ virgule. khong thiéu mot
dau ~ sans omettre une virgule.

via-ro-mang virement. ~ vdo cong
cua-rang virement sur le compte courant.

vién Vienne. bdnh mi ~ pain viennois ;
van ~ valse viennoise.

vit vis. ~ bdt go dau vuéng vis a bois
a téte carrée ; ~ chan vis d’arrét ; ~ co
chdt hrong bznh thuong vis de quahte
ordinaire ; ~ ¢é dau chom cau xé ranh
vis a téte fendue ronde ; ~ ¢ dau mut
hinh tru vis a bout cyhndrlque ; ~ co
d‘au muit phang vis a bout plat co
dau sau canh binh thuong vis a téte
hexagonale normale ; ~ ¢é dau vuong vis
a téte carrée ; ~ co dau xé ranh vis a téte
fendue ; ~ co gc‘f ham vis a ergot ; ~ Co
ren bwoc nho vis a pas fin ; ~ co ren mot
ddu moi vis a pas s1mp1e ~ ¢O ren vuong
vis & filet carré ; ~ ¢d vai vis épaulée ;
~ cua du xich vis du vernier ; ~ dau det
vis a téte plate ; ~ dau hinh tru vis a téte
cylindrique ; ~ diéu chinh vis de réglage ;
~ diéu khién vis de commande ; ~ dudi
con vis a pointe conique ; ~ duoz phang
vis a pointe plate ; ~ ép vis de pression ;
~ g0 dau mia chim vis a bois a téte fraisée
bombée ; ~ hiéu chinh vis de correction ;
~ kep chat vis de fixation ; ~ khéng c6 dau
vis sans téte ; ~ ndng tai vis de relevage ;
~ tai hong V1s {ailée / a oreilles} ; ~ tai vis
{d’Archiméde / transporteuse} ; ~ tu ham
vis irréversible ; ~ vi sai vis différentielle ;
~ V0 tdn vis sans fin ; cdy van ~ tournevis ;
dao phay truc ~ vis-outil ; noi long ~
desserrer un vis ; truc ~ tru vis sans fin
cylindrique ; truc ~ fw ham vis sans fin
irréversible ; fruc ~ vi sai vis sans fin a
pas différentiel ; Cai vung nay bat ~ khong
chat Ce couvercle se visse mal ; Chi tiet
nay bi gio, can ~ lai Cette piéce a du jeu, il
faut la revisser.!



vu vu dé la vuvuzela

— ¢y goujon. ~ ¢ dai 6¢ goujon a €crou ;
~ ¢0 hai dau nhon goujon a deux pointes ;
~ thé goujon brut.

vit-¢0 viscose. soi ~ fibre de viscose.

vit me vis-mére. ~ ddo chiéu vis-mére
réversible.

vit xing phanh 13 (MECANIQUE) vis sans
fin.

voan voile. ~ can xi voile ca}lcaire; 5o~
hoa hoc voile chimique ; chat chong ~
antivoile ; Co ddu che ~ La mariée porte
un voile.

von = von.

vo ling volant. cam ~ prendre le volant /
étre au volant.*

vo lay volley. ddnh ~ jouer au volley.
vo 18 (FOOTBALL) volée.

von volt. ~ am-pe volt-ampére ; ~ ke so
voltmetre numérique.

von-pho-ram wolfram.
von-phram wolfram.
vot-ca vodka. ~ Nga vodka russe.>

vo-dét vedette. ~ canh phong vedette
de surveillance ; ~ dmg chien vedette
d’intervention ; Nguoi mau ~ dwoc tra cat
sé rdt cao Les vedettes sont payées a prix
d’or.

Vo-ni-do Venise. dang ten ~ dentelle de
Venise.

vo lua velours.

vu L vous. Khong thé cé viéc dy duorc,
chac ~ ciing biet Vous devez savoir que
cela n’est pas possible.

vu vu dé la vuvuzela.
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Notes

! C6 ké ngtra miéng hoi c6 sao khong tu, thi c6 dap la minh nghi “va-cang” bao gio hoc tro di hoc,
minh lai di tu. Ngd Tat Tg (2005:218)

2 Loan dugc két nap trén mot va-gong xe Itra chd hang trong mot chuyén hanh trinh tir Sai Gon di
Mudng Man. Bui Vién (1999:92)

3 Hai chiéc va-li to tudng, ba t6i da dat xudi mot chiéc 1én ghi-déng, mot chiéc bude sau booc-ba-ga.
Poan Gioi (2007:106)

1A cai va-roi chong rét duy nhat bong bi mét khi vao bénh vién thdm ban than Ton That Tung.
Phong Lé (2006:162)

5 Da biét nhay “co-la-két” thi phai biét nhay “tang-gd” va quay “van”. L& Vian Truong (2000:349)

¢ Anh chi quen véi cac diéu nhay c6 dién, hét van-xo lai bo lu, hét ting-gb lai rum-ba. Mai Ngit
(2005:71)

7O trén tudng bay mét loat chai uyt ki, chai vang nguyén nhan, ca ntt. Té Hoai (2000:357)
8 Lt cudp troi ban voi ba loat “Ca-nong vanh” nita réi chudn thang. Duong Thi Xuan Quy (2007:239)

° Lai van lai cdi ngudi mic do vanh to ban roi chau ban nay tai nha ba Téch Gia. Nguyén Tuin
(2006t:281)

10 C4 nhu trong thanh phd, cdi tau dién cai tién, 6ng vat man ¢ ghé ngoi khéng phai ding 14i nhu
xua. To Hoai (2000:86)

1 Ngam né vao thi n6 khéc tinh con cop 6 ngoai, 6 th& hiéu ndém na nhu cach nguoi ta tiém véc xin
cho dai. Xuan Dtc (2005:483)

2 Anh phai biét cai phan sy ciia nguwoi ving do, nghia la nguoi ban hang. Vii Trong Phung (2006s:55)

13 Thanh thtr nhan vién sé cdm c phat 1an nhau vang té di thdi, phat nhau nhu hinh c6 tham thi1 véi
nhau vay. Vii Trong Phung (2006s:22)

4 Em d€ cai ve v6i hai hop sita ra ngoai ddng con nho ¢ doi bu thi minh khudy stta cho né bu dé.
Ho6 Biéu Chanh (2005c¢:30)

15 Nghe dau méi sau bay tudi, Téng da phai mdt minh mot ganh, lung lang hai bén hai céi can xé, 1in
16i khép cac thon &p, kinh rach d€ lung suc mua ve chai, 16ng vit vé chg ban lai cho cic chu vira kiém
10i ting cac, timg xu. Nguyén Khoa Dang (1994:15)

16 La mot nguoi linh tién vao vung chiém déng ¢ Dtic ndm 1945, anh ta duoc nhot vao doi quan sang
Doéng Duong va véi quan ham thidu ty gén vao ve do. To Diec Chiéu (2008:17)

7 Pao dién Hung Thanh mdc bo véc mau sang, ké soc, thit ca vat do. Duong Ky Anh (2006:182)

18 Vira nga vao lang béo, t6i gap hai nhan vat dién hinh: mot cong tit bot, danh phan b6i mdi lam cach
mang van chwong véi moét giong van cut lan, cd khi khéng “suy dé”, khong “véc bo” va noi tiéng lam
tién cuia géi, va mot ong hu “mé doi”, lam bao ma chi lo trau chudt mot chix trong tho, ca ngay say
ruou, khong thém biét mot t gi vé tinh hinh qudc ndi va qudc té! Vii Bing (2008:43)

9 A'y la mot doi thi€u nién dang no6i xau bd me, ché vo la khéng cé nhan sdc va cam thdy cudc doi la

dang budn chan 1dm, ho bén ghéch nhitng chiéc gidy véc ni khong cé tat 1én thanh ban an, ca tiép ri
ra mot bai Vong C8 Hoai Lang, 1y dao &n gd nhip vao thanh cdc vai. Nguyén Tuan (2006t:382-383)
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2 Chéc chan la luc lugng trung doan 42, nhung, thua trung ta, quan Vem khdng bao gid don 1ap hoat
dong, ho sé phoi hop bd doi dia phuong do vién tinh ddi truong chi huy, phdi hop voi ca bon dan
quan du kich ctia cac lang xa. Téo Dttc Chiéu (2008:53)

21 N3m ndm sau van con cam thay dau khd, madi [an nguoi ta lach kim vao thai dwong, vao tran, vao
hai ¢6 chan tim ven ctia con. Lé Lwu (2006:313)

2 Bén ban den, cdu phdn Hué mic cai vét tuyt si lua, quan limg, 6ng chan xdm den trong doi bit tét
hoa dao. Té Hoai (2007m:269)

% Con doéng tu theo “mo6-den” ti nho, ba ngan 16n, phu mi-ca tréng, gom lai cai Ti-vi, cai dau Vi-dé-o,
cai cat-xét cho du b, khong choan chd ma trong hao nhoang. Son Nam (2003:341)

24 Anh té 1dm,a nh Tu: ¢ ganh hat 16n, “trén 6-t6 dwdi thi ca-nd” (Hanh-van cii), anh lam ch ca vi-la
va ghe chai hat, nhung anh ban hét 14y tién gui quan rugu, dé€ roi anh dén quén lai-rai tir [an tir hoi,
trir cho dén hét. Vuong Hong Sén (2007:187)

% Hop tac v6i bdo “Courrier du Vietnam”, t6i khong thé khong ké dén mot nghé si hién gio néi tiéng
trong nhiéu b moén van hda khac, ngoai bao chi: Ta Ty. Ta Ty trong nom vé phan my thuét cho bao,
minh hoa cac truyén, vé cac tit va vi nhét. Vit Bang (2008:248)

2% P vi-ni-1éng gip nudc mong tanh. Pham Ngoc Tién (2006:100)

¥ Téi duong ¢6 ¥ nhin ky thi cdu Tan mang hom anh xudng, mé cho t6i xem, t6i giang cho cau em
nghe cac hang ng kinh va m§y thuat trong cach 1am anh, cdu Tan 14y lam thich 18m, vi cau chi thich
choi anh va dan “vi-6-16ng” (violon). Hoang Ngoc Phach (1988:36-37)

% Biét dau lai cha la nguoi thtt hai ctia Viét Nam nhiém vi-rat HIV. Nguyén Khoa Dang (1994:85)

» Cé diéu thtt vi-ta-min nay n6 cling giéng nhw hang chuc loai sinh t8 khac la nd phai duoc géi ghém,
tiém an trong cac dang vat chat khac. Nguyén Khoa Ding (1994:82)

% Cy vig nha ta dé sfip. .. vé. Vii Trong Phung (2006s:74)

3 Chinh déi ban tay vang cé nhting méng tay d€ dai, chudt nhon nhu dau tudc-lo-vit, ciing nhu.... thép
d6 da nay dinh vit khéng biét bao nhiéu quéy kinh treng bay hang dét tién ctia cira hang Mau dich
bach hoa 6 Ha No6i, Hai Phong, Nam Dinh, Thai Nguyén mot cach ngon lanh. Vit DPitc Nguyén (2995:58)
%2 Chiéc khin voan nhu to nhén phét pho trén c8. Nguyén Bic Son (2008:78)

% Cling van con duong &y, cling van  Ling dy nhung khi xe lan banh qua hoac swon do6i déc nai
quanh co hoc cao tdc qudc 16 thang bang rai nhua, mdi mot lan 1a mdi cam xtic. Nguyén Viét Ha

(2007:175-176)

3 M&i miéng thit la mot hép rieou vot-ka lien nhau. Nguyén Quang Sang (2005:61)
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